Victaulic® VicFlex™ Serie FL-DRY/VS1 \Sctaulic
Rociadores secos de respuesta rapida/estandar, K5.6 (80) 10.91-SPA

1.0 DESCRIPCION DEL PRODUCTO

ROCIADOR COLGANTE DE MANGUITO Y FALDON DE RESPUESTA ESTANDAR

SIN V3505
ORIENTACION Colgante
FACTOR NOMINAL K/FACTOR METRICO K 5.6/80
RESPUESTA Estandar
CONEXION 1" NPT/25 mm BSPT
MAX. PRESION DE TRABAJO 175 psi (1200 kPa)
EMBELLECEDOR De manguito y faldén
LONGITUDES 38"/965 mm, 50"/1270 mm y 58"/1473 mm

ROCIADORES COLGANTES EMPOTRADOS DE RESPUESTA ESTANDAR

SIN V3505
ORIENTACION Colgante
FACTOR NOMINAL K/FACTOR METRICO K 5.6/80
RESPUESTA Estandar
CONEXION 1" NPT/25 mm BSPT
MAX. PRESION DE TRABAJO 175 psi (1200 kPa)
EMBELLECEDOR Empotrado
LONGITUDES 38"/965 mm, 50"/1270 mm y 58"/1473 mm

ROCIADOR COLGANTE DE MANGUITO Y FALDON DE RESPUESTA RAPIDA

SIN V3506
ORIENTACION Colgante
FACTOR NOMINAL K/FACTOR METRICO K 5.6/80
RESPUESTA Rapida
CONEXION 1" NPT/25 mm BSPT
MAX. PRESION DE TRABAJO 175 psi (1200 kPa)
EMBELLECEDOR De manguito y faldén
LONGITUDES 38"/965 mm, 50"/1270 mmy 58"/1473 mm

ROCIADOR COLGANTE EMPOTRADO DE RESPUESTA RAPIDA

SIN V3506
ORIENTACION Colgante
FACTOR NOMINAL K/FACTOR METRICO K 5.6/80
RESPUESTA Rapida
CONEXION 1" NPT/25 mm BSPT
MAX. PRESION DE TRABAJO 175 psi (1200 kPa)
EMBELLECEDOR Empotrado
LONGITUDES 38"/965 mm, 50"/1270 mm y 58"/1473 mm

ROCIADOR DE PARED HORIZONTAL DE MANGUITO Y FALDON DE RESPUESTA ESTANDAR

SIN V3509
ORIENTACION Horizontal de pared
FACTOR NOMINAL K/FACTOR METRICO K 5.6/80
RESPUESTA Estandar
CONEXION 1" NPT/25 mm BSPT
MAX. PRESION DE TRABAJO 175 psi (1200 kPa)
EMBELLECEDOR De manguito y faldén
LONGITUDES 38"/965 mm, 50"/1270 mmy 58"/1473 mm

CONSULTE SIEMPRE LAS NOTIFICACIONES AL FINAL DE ESTE DOCUMENTO SOBRE LA INSTALACION, EL MANTENIMIENTO Y LA ATENCION AL CLIENTE. |
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1.0 DESCRIPCION DEL PRODUCTO (SIGUE)

ROCIADOR DE PARED HORIZONTAL EMPOTRADO DE RESPUESTA ESTANDAR

SIN V3509
ORIENTACION Horizontal de pared
FACTOR NOMINAL K/FACTOR METRICO K 5.6/80
RESPUESTA Estandar
CONEXION 1" NPT/25 mm BSPT
MAX. PRESION DE TRABAJO 175 psi (1200 kPa)
EMBELLECEDOR Empotrado
LONGITUDES 38"/965 mm, 50"/1270 mmy 58"/1473 mm

ROCIADOR DE PARED HORIZONTAL DE MANGUITO Y FALDON DE RESPUESTA RAPIDA

SIN V3510
ORIENTACION Horizontal de pared
FACTOR NOMINAL K/FACTOR METRICO K 5.6/80
RESPUESTA Répida
CONEXION 1" NPT/25 mm BSPT
MAX. PRESION DE TRABAJO 175 psi (1200 kPa)
EMBELLECEDOR De manguito y faldén
LONGITUDES 38"/965 mm, 50"/1270 mmy 58"/1473 mm

ROCIADOR DE PARED HORIZONTAL EMPOTRADO DE RESPUESTA RAPIDA

SIN V3510

ORIENTACION Horizontal de pared
FACTOR NOMINAL K/FACTOR METRICO K 5.6/80
RESPUESTA Rapida

CONEXION 1" NPT/25 mm BSPT

MAX. PRESION DE TRABAJO 175 psi (1200 kPa)
EMBELLECEDOR Empotrado
LONGITUDES 38"/965 mm, 50"/1270 mm y 58"/1473 mm

ROCIADOR COLGANTE OCULTO DE RESPUESTA ESTANDAR

SIN V3517
ORIENTACION Colgante oculto
FACTOR NOMINAL K/FACTOR METRICO K 5.6/80
RESPUESTA Estandar
CONEXION 1" NPT/25 mm BSPT
MAX. PRESION DE TRABAJO 175 psi (1200 kPa)
EMBELLECEDOR Oculto
LONGITUDES 38"/965 mm, 50"/1270 mm y 58"/1473 mm

ROCIADOR COLGANTE OCULTO DE RESPUESTA RAPIDA

SIN V3518
ORIENTACION Colgante oculto
FACTOR NOMINAL K/FACTOR METRICO K 5.6/80
RESPUESTA Répida
CONEXION 1" NPT/25 mm BSPT
MAX. PRESION DE TRABAJO 175 psi (1200 kPa)
EMBELLECEDOR Oculto
LONGITUDES 38"/965 mm, 50"/1270 mm y 58"/1473 mm

PROTECTORES DISPONIBLES

ROCIADOR V34

COLGANTE n

DE PARED ]
Prueba hidrostatica de fabrica: 100% @ 500 psi/3447 kPa/34 bar
Min. Presién de trabajo: Colgante: 7 psi/48 kPa/0.5 bar
Rango de temperatura: Ver tablas en el capitulo 2.0
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2.0 CERTIFICACIONES/LISTADOS

@

LISTED APPROVED
APROBACIONES/LISTADOS
SIN V3505 V3505 V3506 V3506 V3509
Factor nominal K (gpm/(psi)*1/2) 5.6 5.6 5.6 5.6 5.6
Factor métrico K (Ipm/(bar)"1/2) 80 80 80 80 80
Respuesta Estandar Estandar Réapida Répida Estandar
) De manguito De manguito De manguito
Tipo de deflector y faldén Empotrado y faldén Empotrado y faldén SW
Rangos de temperatura aprobados °F/°C
I A7 135 °F/57 °C 135 °F/57 °C 135 °F/57 °C IS5 A7
155 °F/68 °C o o o o o o 155 °F/68 °C
o o 155 °F/68 °C 155 °F/68 °C 155 °F/68 °C o o
FM 175 °F/79 °C o o o o o o 175 °F/79 °C
0 3 175 °F/79 °C 175 °F/79 °C 175 °F/79 °C 5 5
UM N 200 °F/93 °C 200 °F/93 °C 200 °F/93 °C 2ol B HC
286 °F/141 °C 286 °F/141 °C
135 °F/57 °C 135 °F/57 °C 135 °F/57 °C 135 °F/57 °C 135 °F/57 °C
155 °F/68 °C 155 °F/68 °C 155 °F/68 °C 155 °F/68 °C 155 °F/68 °C
cULus 175 °F/79 °C 175 °F/79°C 175 °F/79°C 175 °F/79 °C 175 °F/79 °C
200 °F/93 °C 200 °F/93 °C 200 °F/93 °C 200 °F/93 °C 200 °F/93 °C
286 °F/141 °C 286 °F/141 °C 286 °F/141 °C 286 °F/141 °C 286 °F/141 °C
APROBACIONES/LISTADOS
SIN V3509 V3510 V3510 V35173 V35183
Factor nominal K (gpm/(psi)*1/2) 5.6 5.6 5.6 5.6 5.6
Factor métrico K (Ipm/(bar)"1/2) 80 80 80 80 80
Respuesta Estandar Rapida Rapida Estandar Rapida’
. De manguito 5
Tipo de deflector Empotrado SW y faldon SW Empotrado SW Oculto Oculto
Rangos de temperatura aprobados °F/°C
135 °F/57 °C 135 °F/57 °C 135 °F/57 °C 135 °F/57 °C
M 155 °F/68 °C 155 °F/68 °C 155 °F/68 °C _ 155 °F/68 °C
175 °F/79 °C 175 °F/79 °C 175 °F/79 °C 175 °F/79 °C
200 °F/93 °C 200 °F/93 °C 200 °F/93 °C 200 °F/93 °C
135 oF/57 oC 135 oF/57 oC 135 cF/57 oC 135 °F/57 °C 135 °F/57 °C
155 °F/68 °C 155 °F/68 °C 155 °F/68 °C 155 °F/68 °C 155 °F/68 °C
cULus 175 °F/79 °C 175 °F/79 °C 175 °F/79 °C o o o o
o o o o o o 175 °F/79 °C 175 °F/79 °C
200 °F/93 °C 200 °F/93 °C 200 °F/93 °C 200 °F/93 °C 200 °F/93 °C
286 °F/141 °C 286 °F/141 °C 286 °F/141 °C

1 El modelo V3518 es un rociador FM de respuesta estandar.

2 El modelo V3518 figura en la lista como UL de respuesta estandar cuando se instala en una sala blanca con una tapa con junta. Las juntas de sala blanca son
opcionales y se encargan por separado.

3 Estos rociadores deben estar ventilados. No se permiten las instalaciones con aire a presion positiva por encima de la carcasa.
NOTAS

e La Serie VS1/Estilo V35 VicFlex™ ha sido probada y evaluada por Spears® y es aceptable para los productos Spears® de CPVC y por lo tanto esta cubierta por
el Plan de Proteccion del Instalador Spears® FlameGuard®.

e A efectos de disefio del sistema, no se requiere ningtin calculo de longitud equivalente.

NUMERO MAXIMO DE CURVATURAS PERMITIDAS
Longitud del rociador

pulgadas Numero maximo admisible de curvas de 90 ° con | Numero méaximo admisible de curvas de 90 ° con
mm un radio de 2"/51 mm para el listado UL un radio de 7"/178 mm para la aprobacion FM
38.0
965 4 2
50.0
1270 4 3
58.0
1473 4 4
Estilos de soporte aprobados/ Protectores aprobados/
Agencia listados listados
UL VB1, VB2, VB3, VB4
FM VB1, VB2, VB3, VB4.VB5, VBBA V34
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3.0 ESPECIFICACIONES DEL MATERIAL

TUBO REDUCTOR ~ MANGUERA FLEXIBLE ~ TAPA RESISTENTEA  ESPACIADOR PARTIDO
DE ENTRADA LA MANIPULACION

DEFLECTOR

PERNO DE
[ CARGA

AMPOLLA
) MARCO
MONTAJE ! RACOR DE TAPA DE
DE SELLO RACOR DE ANILLO DE ABRAZADERA/  TUBO DE PUNTA
DE MUELLE ENTRADA AISLAMIENTO SOLDADO SALIDA EMBELLECEDOR
Deflector: Laton
Diametro nominal de la ampolla:
Respuesta rapida: 3,0 mm
Respuesta estandar: 5,0 mm
Espaciador partido: Acero inoxidable
Tornillo de carga: Latén
Tapa de punta: Acero inoxidable
Conjunto del sello de muelle: Aleacién de berilio niquel y acero inoxidable con revestimiento de PTFE
Marco: Laton
Protector (opcional): Acero al carbono, galvanizado
Manguera flexible: Acero inoxidable
Racor de abrazadera/soldado: Acero inoxidable
Sello de junta: Victaulic EPDM
Anillo de aislamiento: Nylon
Racores de manguito: Acero al carbono, galvanizado
Conexion de entrada: Laton
Tubo externo: Acero inoxidable
Copa oculta: Acero al carbono, galvanizado
Junta de la tapa oculta: Nitrilo blanco (sélo en salas blancas)
Soportes: Acero al carbono, galvanizado
Embellecedor: Acero inoxidable
Racor reductor de entrada: Acero al carbono, galvanizado
Tapa resistente a la manipulacion: Polipropileno

3.1 ESPECIFICACIONES DE ACCESORIOS

Acabados del rociador:

O Estandar: VC-250

J RAL 9010 pintado en blanco
O Negro
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4.0 DIMENSIONES

Detalles del producto y componentes opcionales

Rociador seco Serie VS1

.

Longitud del rociador Longitud total (colgante) Longitud activa Longitud extremo de salida D.E. maximo
L B c D
pulgadas pulgadas pulgadas pulgadas pulgadas
mm mm mm mm mm
38 39.2 25.1 6.5 2.2
965 995 638 165 56
50 51.2 371 6.5 2.2
1270 1300 943 165 56
58 59.2 45.1 6.5 2.2
1475 1505 1145 165 56

NOTA

e Afada %" a la longitud total y a la longitud del extremo de salida para aumentar la longitud del deflector de pared lateral

VS1 con protector de rociador

Soporte Estilo VB1

3 W

82 mm

4 3"
3%
121 mm
83 mm

270"
68,6 mm
& 1.00" 225"
254 mm 57,2 mm
( i 220" ©)
54,6 mm*
4x@ 20"
3.60"
l >1mm 92,1 mmi
*Nota: Punto central tedrico del rociador en el soporte.
10.91-SPA 9374 Rev Q Actualizado a 04/2025 © 2025 Victaulic Company. Todos los derechos reservados.
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4.0 DIMENSIONES (SIGUE)

Soporte Estilo VB2
Colgante empotrado, techos suspendidos

Pieza Descripcion
1 Barra cuadrada de 24"/610 mm o0 48"/1220 mm
2 Soporte central
3 Soporte de extremo

Soporte Estilo VB3
Colgante oculto, techos suspendidos

Pieza Descripcion
1 Barra cuadrada de 24"/610 mm o0 48"/1220 mm
2 Soporte central
3 Soporte de extremo

Soporte Estilo VB4
Manguito y faldén colgante, techos suspendidos

Pieza Descripcion
1 Barra cuadrada de 24"/610 mm 0 48"/1220 mm
2 Soporte central
3 Soporte de extremo

Soporte Estilo VB5
Rejilla para Centro de datos, vigueta de madera/metal

Pieza Descripcion
1 Barra cuadrada de 24"/610 mm 0 48"/1220 mm
2 Soporte central
3 Soporte de extremo
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4.0 DIMENSIONES (SIGUE)
Soporte Estilo VBBA

Montaje sobre el piso, montaje en voladizo, montaje temporal

Pieza Descripcion
1 Placa de montaje
2 Barra cuadrada
3 Tornillo de cabeza
4 Cuerpo del soporte
5 Tornillo de cabeza
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4.1 DIMENSIONES

Acabados del rociador: Dimensiones y condiciones de montaje

Colgante empotrado:

\ = / 254mm
\ ® ©
\ T A
\ 2] ) |
] L ] \ i
I \
/ 270" 1\ B
/ 68,6 mm// D—ji ‘
(/ { Abrazadera A
k = ‘ \ 16 mm
) ‘ / AN Espesor del
—& Ccielorraso
j Cara del
Embellecedor cielorraso con
- acabado

1'/25 mm MIN
1 3"/44 mm MAX

Separacién para manguera

2 %s"/75 mm DIA

pulgadas
Medida mm
R Radio de curvatura 2 ’/
51 178
. - . L . 7% 12%
A Espacio minimo de instalacion requerido 193 320
L . . 43
B Ubicacién del orificio del perno de montaje 119
L e 2-2%
D Diametro del orificio del techo 51-60

NOTAS

e Las medidas se muestran con embellecedor de 3" en la mitad del rango de ajuste de altura.

e Las diferentes estructuras de cielorraso, soportes y rociadores estan permitidas, pero podrian

causar diferencias de separacién respecto de las figuras anteriores.
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4.2 DIMENSIONES

Ubicacion del soporte alternativo colgante empotrado

T T T~ S :
/ - ~, —

/ \ ! N
/ \
i ! \
, J v

[ 100" A %;(J
\‘, 254mm i@

\ Abrazadera— | :

/\ T j\s‘::L G "i Al

/ le T T : &

/ B B D« 16 mm

\ — Espesor de!

) ¢ L j c'\pe\orraso
Cara del

Embellecedor

acabado
1'/25 mm MiN )
1 %"/44 mm MAX 2 %s"/75 mm DIA
Separacién para manguera
pulgadas
Medida mm
R Radio de curvatura 2 !
51 178
. - . L. . 7% 12%
A Espacio minimo de instalacion requerido 193 320
B Ubicacién del orificio del perno de montaje 521
L e 2-2%
D Diametro del orificio del techo 51-60

NOTAS
e | ostamafios se muestran con embellecedor de 34" en la mitad del rango de ajuste de altura.

e Las diferentes estructuras de cielorraso, soportes y rociadores estan permitidas, pero podrian
causar diferencias de separacién respecto de las figuras anteriores.
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4.3 DIMENSIONES

Colgante de manguito y faldén

-
-
-
-
o
<

\ )=‘=L\ | 254 mm A
Pl VT T
/ L ] B /" B s

S
3

{ )

| { P \
| | Weq
Faldon -

I

Acabado t
Cara del
cielorraso

Manguito—

2%:"/64 mm MIN.
4"/102 mm MAX.

3 74"/82 mm DIA

Separacién para manguera

pulgadas
Medida mm

R Radio de curvatura 2 /

51 178

1 1
A Espacio minimo de instalacion requerido 166/; 121962
NOTA
B Ubicacién del orificio del perno de montaje 3% ¢ Las diferentes estructuras de cielorraso,
79 soportes y rociadores estan permitidas, pero
D Didmetro del orificio del techo 13%-2% podrian causar diferencias de separacion
44 - 64 respecto de las figuras anteriores.

4.4 DIMENSIONES

Colgante oculto

P 69 mm B S—
I »
A =
—- i
\\ ( A ii

/ » |

-

54"
16 mm

K\ & % f\ COPA{‘ — L
2

|
—f Cara del

Placa de techo con cielorraso con

%" de ajuste total. acabado
Vista a la mitad %"/3,2 mm MAX
del ajuste. 3%"/83 mm DIA 0"/0,0 mm MIN
Separacién para manguera
pulgadas
Medida mm
. 2 7
R Radio de curvatura 51 178
. . . L. . ’ 147
A Espacio minimo de instalacion requerido 9% /2
241 369 NOTA
1 . .
B Ubicacién del orificio del perno de montaje ol * Las diferentes estructuras de cielorraso,
157 soportes y rociadores estan permitidas, pero
Y ) . M
D Didmetro del orificio del techo 2%-23% podrian causar dl\ferenmas dg separacion
67-70 respecto de las figuras anteriores.
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4.5 DIMENSIONES

Ubicacion del soporte alternativo colgante oculto

PR
69 mm

~

:
1

"

TZS mm

T

\ ® A
\ - |
® \ $ e}
!
/ w oLl ]
/ ¢ COPA '
! A \ 16 mm
) J L Y/
: ¥
Placa de techo con Cara del cielorraso
%" de ajuste total. con acabado
Vista a la mitad ‘ | ¥%'"/3,2 mm MAX
del ajuste. 3 1%'/83 mm DIA 0'/0,0 mm MIN
Separacién para manguera
pulgadas
Medida mm
R Radio de curvatura 2 !
51 178
. . L . 9% 14
A Espacio minimo de instalacion requerido 531 358 NOTA
] ) )
B Ubicacion del orificio del perno de montaje 3% © lLas d|ferentes‘estructurasl de C|elprraso,
89 soportes y rociadores estan permitidas, pero
. e 2%-23% podrian causar diferencias de separacion
b Didmetro del orificio del techo 67 -70 respecto de las figuras anteriores.
4.6 DIMENSIONES
Pared lateral del faldéon y manguito
A .
B 3 %"/79 mm MIN.
) 3 74"/98 mm MAX.
1.00"/25,3 mm -
Faldon
© /Manguito
I
™ — —«H3 72'/82 mm DIA
l
o
270" D Lateral de pared
68,6 mm "~ exterior
> |«
%"/16 mm grosor del lateral
Separacién para manguera
pulgadas
Medida mm
R Radio de curvatura 2 !
51 178
. . . . . 6% 1%
A Espacio minimo de instalacion requerido 163 590 NOTA
7 ) )
B Ubicacion del orificio del perno de montaje £ ° Las d'feremes‘esnucwras, de C|e|prraso,
79 soportes y rociadores estan permitidas, pero
L . 13%-2"% podrian causar diferencias de separacion
b Digmetro del orificio del techo 44 - 64 respecto de las figuras anteriores.
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4.7 DIMENSIONES

Pared lateral empotrado

A 1 %6"/40 mm MIN
B 2 %6"/59 mm MAX

1.00"/25,3 mm 270"

Abra-
zadera

= 21%4"/59 mm DIA

™— Embellecedor

v~ Lateral de pared

D L4 exterior

> |
%"/16 mm grosor del lateral

Separacion para manguera

pulgadas
Medida mm
R Radio de curvatura 2 !
51 178
A Espacio minimo de instalacion requerido 8 13
203 330
L . . 43
B Ubicacion del orificio del perno de montaje 119
» e 2-2%
D Diametro del orificio del techo 51-60
NOTA

e Las diferentes estructuras de cielorraso, soportes y rociadores estan permitidas, pero podrian
causar diferencias de separacion respecto de las figuras anteriores.

4.8 DIMENSIONES

Ubicacion del soporte alternativo de pared lateral empotrado

A 1 %6"/40 mm MIN
2 %6"/59 mm MAX

1.00"/25,3 mm B —>

Abra-
zadera

= 2 '%6"/59 mm DIA

Embellecedor l

. D V A™_Lateral de pared
270 exterior
686 mm S ke
%"/16 mm grosor del lateral

Separacién para manguera

pulgadas
Medida mm
R Radio de curvatura 2 /
51 178
A Espacio minimo de instalacion requerido 8 13
P q 203 330
B Ubicacién del orificio del perno de montaje 521
. e 2-2%
D Diametro del orificio del techo 51-60
NOTA

e Las diferentes estructuras de cielorraso, soportes y rociadores estan permitidas, pero podrian
causar diferencias de separacion respecto de las figuras anteriores.
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4.9 DIMENSIONES

Colgante empotrado VB2

Montaje
de soporte
Estilo VB2 \
I I I 1
| | | 1 2 %"
} } } : 53 mm
I T I f
— L, L, Lol —
1.7"/43 mm /1/ /1/ | L /1/ M/
Rejilla de cielorraso > | 1/ 1 ‘V
ional /| Yy
convenciona 95 /% v, I /1 /////)‘ ‘\//// )
T Cara del Loseta de
cielorraso con L cielorraso
Vea nota acabado convencional
de %"/16 mm
Embellecedor de techo con ajuste
total de %"/19 mm mostrado con
empotrado maximo
24.0"/610 mm ¢ 48.0"/1219 mm
en el centro
Separacién para manguera
pulgadas
Medida mm
R Radio de curvatura 2 !
51 178
. . . . . 6% 1%
A E io minim instalacion requeri
spacio o de instalacion requerido 163 290
e e 2-2%
D Diametro del orificio del techo 51 63

NOTA

e Las diferentes estructuras de cielorraso, soportes y rociadores estan permitidas, pero podrian
causar diferencias de separacion respecto de las figuras anteriores.
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4.10 DIMENSIONES

Colgante oculto VB3

A Montaje
de soporte —
Estilo VB3 \ .
o
N 2%
{ 72 mm
I
[
L7 L7
Vv
’ | e
1.7"/43 mm | L
Rejilla de cielorraso | 1A | \/
convencional ! A S
‘ 7 //: ‘1’/ 7 YAV DA AvA
T / bt b Loseta de
Placa de techo con ajuste ~ Caradel L dielorraso
Vea nota total de %"/3,2 mm cielorraso con convencional
acabado de %'/16 mm
%"/3,2 mm MAX
0"/0,0 mm MIN
« 240"/610mm 648.0"/1219 mm ﬂ\—>

en el centro

Separacién para manguera

pulgadas
Medida mm
R Radio de curvatura 2 !
51 178
L . Iy . 7% 12%
A Espacio minimo de instalacion requerido 193 320
- o q 2%-2%
D Diametro del orificio del techo 6770
NOTA

e Las diferentes estructuras de cielorraso, soportes y rociadores estan permitidas, pero podrian
causar diferencias de separacién respecto de las figuras anteriores.
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4.11 DIMENSIONES

Colgante de manguito y faldon VB4

Montaje
del soporte
R Estilo VB4 Y
- ¥ ~ ¥

%"/16 mm
convencional

1.7"/43 mm
Rejilla de cielorraso
convencional

Vea nota /

cielorraso

Cara del
cielorraso con
acabado

Faldon
Manguito
3 74"/82 mm DIA

24.0"'/610 mm 6 48.0"/1219 mm
en el centro

—_— >

Separacién para manguera

pulgadas
Medida mm
R Radio de curvatura 2 4
51 178
A Espacio minimo de instalacion requerido 3 10
127 254
. o 13%-2%
D Diametro del orificio del techo 44—64
NOTA

e Las diferentes estructuras de cielorraso, soportes y rociadores estan permitidas, pero podrian
causar diferencias de separacion respecto de las figuras anteriores.
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4.12 DIMENSIONES

Soporte de rejilla VB5 para Centro de datos

A

A R
Montaje
de soporte
Estilo VB5
o i | o 20"
Lo i I I 51 mm
1 T 1
v L J
Rejilla d U \ Lo, D Lol
ejilla de = =
cielorraso | ,4/,4/ ﬁ ,4/,4/
convencional \ [ [
de 24'/60 mm sl Y7 N
\\ [ = A [
== o 1o
/ Placa de techo con ajuste Carczge;gg\;)éroaso Rejilla de
Vea nota total de %"/3,2 mm cielorraso
convencional
%'/3,2 mm MAX de %/159 mm
0"/0,0 mm MIN
24.0"/610 mm 6 48.0"/1219 mm
en el centro

Separacién para manguera

pulgadas
Medida mm
. 7
R Radio de curvatura 178
. . . .. . 11.8
A Espacio minimo de instalacion requerido 300
A e 2%-2%
D Diametro del orificio del techo 6770
NOTA

e Las diferentes estructuras de cielorraso, soportes y rociadores estan permitidas,
pero podrian causar diferencias de separacion respecto de las figuras anteriores.
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4.13 DIMENSIONES
Soporte Estilo VBBA

\ Cielorraso

sin acabado

Longitud
nominal
14"/355,6 mm

%" X
3,18 mm = Cara acabada de Loseta de
D cielorraso convencional

de %'/16 mm

] e 1%
28 mm
Longitud
nominal ‘
14"/355,6 mm |
A
"
3mm
m;
‘ - - X LY
Loseta de de\orrasoJA Cara acabgda de
con ajuste total de %"/3,2 mm MAX Lcésoentsedmedc(;i‘;réa; ©
%'/3,2 mm 0"/0,0 mm MIN %716 mm
Separacién para manguera
Empotrado Oculto
pulgadas pulgadas
Medida mm mm
. 7
R Radio de curvatura 178
. - . .. . 125 14.0
A Espacio minimo de instalacion requerido 317 354
B Distancia desde parte superior de la loseta de cielorraso 0.9 24
convencional a la parte inferior de la compuerta 22,8 61,0
D Didmetro del orificio del techo 2%-2%
67-70

e Las diferentes estructuras de cielorraso, soportes y rociadores estan permitidas, pero podrian
causar diferencias de separacion respecto de las figuras anteriores.

10.91-SPA 9374 Rev Q Actualizado a 04/2025 © 2025 Victaulic Company. Todos los derechos reservados.
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4.14 DIMENSIONES

Soporte Estilo VBBA

,/
, 7"
178 mm 2%
307 mm
(o) o) ¢
4 4)
5 %"
2" 17"
60 mm %"
51 mm 48 mm
DIA del agujero 16 mm

Dimensiones de separacion
Soporte Estilo VBBA

106,2 mm

2 %"
2 %"

70 mm
67 mm
DIA del agujero

< 3.94"
100,71 mm

L—27%"
1 %"
72 mm
41 mm
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4.15 DIMENSIONES

Separaciones para derivaciones

1" NPT
Hembra CPVC
SalidaenT

Separacién para manguera

Ramal de CPVC
de1"

pulgadas
Medida mm
R Radio de curvatura 2 7
51 178
. - . L . 11.2 16.2
A Espacio minimo de instalacion requerido 284 411
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5.0 PRESTACIONES

Proteccién contra congelacién

Espacio sin
calefaccion
Espacio sin h
calefaccion //
Espacio con /
calefaccion \\
\
Espacio con
calefaccion Exterior & j:'Hr
Exterior
Temperatura ambiente Longitud minima de cilindro expuesto “Y”
Expuesta a final de descarga pulgadas
de rociador mm
°F
°C 40 °F/4 °C 50°F/10°C 60 °F/16 °C
40 0 0 0
4 0 0 0
30 0 0 0
-1 0 0 0
20 4 0 0
-7 100 0 0
10 8 1 0
-12 200 25 0
0 12 3 0
-18 300 75 0
-10 14 4 1
-23 350 100 25
-20 14 6 3
-29 350 150 75
-30 16 8 4
-34 400 200 100
-40 18 8 4
-40 450 200 100
-50 20 10 6
-46 500 250 150
-60 20 10 6
-51 500 250 150
NOTA
e Las longitudes minimas de cilindro expuesto consideran velocidades del viento de hasta 30 mph/48 kph
10.91-SPA 9374 Rev Q Actualizado a 04/2025 © 2025 Victaulic Company. Todos los derechos reservados.
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6.0 NOTIFICACIONES

A\ ADVERTENCIA

e Lea y comprenda todas las instrucciones antes de instalar cualquier
producto Victaulic.

e Compruebe siempre que el sistema de tuberias esté completamente vacio y
despresurizado inmediatamente antes de instalar, quitar, ajustar o mantener
cualquier producto para tuberias de Victaulic.

e Use gafas de seguridad, casco y calzado de proteccion.

Si no sigue estas instrucciones, existe riesgo de un accidente mortal o lesiones
personales graves y dafios materiales.

e Estos productos se deben usar Ginicamente en sistemas de proteccién contra incendios disefiados e instalados de acuerdo con las
normas vigentes de la National Fire Protection Association (NFPA) u otras locales o nacionales equivalentes, y segtn las disposiciones
de los codigos de construccion y proteccion contra incendios correspondientes. Estas normas y cédigos contienen informacion
importante sobre la proteccion de los sistemas contra temperaturas de congelamiento, corrosion, dafio mecanico, etc.

¢ El instalador debera comprender el uso de este producto y las razones por las que se especificé para esta aplicacién particular.

¢ El instalador debera entender las normas de seguridad comunes de la industria y las potenciales consecuencias una instalacion
incorrecta del producto.

¢ Es responsabilidad del disefiador del sistema verificar la idoneidad de los materiales para su utilizacién con los fluidos previstos en el
sistema de tuberias y el entorno exterior.

e El especificador de los materiales debe valorar el efecto de la composicién quimica, el pH, la temperatura de trabajo, el nivel de cloro,
el nivel de oxigeno y el caudal para confirmar que la vida util del sistema sea aceptable para el servicio a prestar.

¢ Es responsabilidad del propietario de un edificio o su agente autorizado indicar al instalador del sistema de rociador que el suministro
de agua podria contaminarse con (o podria crear) corrosién influida microbiolégicamente (CIM), incluyendo lo que requiera NFPA 13.
No identificar los problemas de mala calidad del agua puede afectar al producto VicFlex e invalidar la garantia del fabricante.

No seguir los requisitos de instalacion y los cédigos y normas locales y nacionales, pondria en riesgo la integridad del sistema o causar
un fallo con resultado de muerte, lesiones personales graves o dafios a la propiedad.

NO pinte, revista ni ignifugue la parte de entrada/salida del rociador seco Serie FL/VS1. La manguera trenzada y los
accesorios del rociador seco Serie FL/VS1se pueden pintar/revestir o calafatear, incluso con sellador ignifugo, siempre
que la sustancia sea compatible con el acero inoxidable, el acero al carbono o el hierro ductil galvanizados. Cuide de
que el rociador y los componentes no puedan tocar la pintura, el revestimiento o el sellador.

Los rociadores secos Serie FL/VS1 que atraviesen paredes de yeso (paneles) no resistentes al fuego funcionaran
segun lo previsto siempre que los componentes se instalen de acuerdo con las instrucciones de instalacion
correspondientes en este documento.

10.91-SPA 9374 Rev Q Actualizado a 04/2025 © 2025 Victaulic Company. Todos los derechos reservados.
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6.0 NOTIFICACIONES (CONTINUACION)

Notas importantes de instalacion
1. Instalar siempre conforme a la norma NFPA 13 en sistemas de rociadores y aplicar las hojas técnicas FM.

2. Instalar y apretar la tuerca hexagonal oscilante en la entrada del racor de entrada del rociador solamente.

3. No retirar el deflector ni el extremo de entrada del rociador.

Espacio con calefaccion

Pendiente descendente
continua

Espacio sin calefaccion

Salida

ACEPTABLE

Espacio con calefaccion

ACEPTABLE

/ Pendiente descendente continua

Espacio sin calefaccion

Salida

“ { Punto bajo
Punto bajo
Salida
Espacio con calefaccion Espacio sin calefaccién Espacio con calefaccién Espacio sin calefaccién
INACEPTABLE Salida INACEPTABLE
10.91-SPA 9374 Rev Q Actualizado a 04/2025 © 2025 Victaulic Company. Todos los derechos reservados.
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6.0 NOTIFICACIONES (CONTINUACION)

SOLO PARA SISTEMAS SECOS:

e |a entrada del rociador seco Serie FL/VS1 debe instalarse solamente en la salida de un accesorio (excepto
codos) o en una salida soldada conforme a las dimensiones exigidas en ANSI B16.3 y ANSI B16.4, Clase 125y
Clase 150. Use un racor de prueba para confirmar la conexién y comprobar que no haya interferencias entre el
rociador y el racor.

Los rociadores secos Serie FL/VS1 en espacios sin calefaccién deben instalarse en pendiente descendente
continua en toda su longitud desde la conexion de ramal hasta el rociador. No debe haber puntos bajos a lo
largo del rociador seco Serie FL/VS1.

En espacios sin calefaccion no se permite instalar rociadores secos Serie FL/VS1 en la parte superior del ramal
de tuberias. Los rociadores secos Serie FL/VS1 deben instalarse en el lateral o desde la parte inferior de los
tubos del ramal.

En un espacio con calefaccion, si una parte del rociador seco Serie FL/VS1 instalado en la parte superior del
ramal pasa por un espacio sin calefaccién, debera instalarse con una caida continua en toda la parte expuesta
desde la pared interna hasta la salida del rociador. No debe haber puntos bajos localizados en la longitud del
rociador seco en el espacio no calefaccionado. Vea el diagrama siguiente.

Pendiente
descendente

Espacio con calefaccion
Espacio sin calefaccion

Entrada

Salida

SOLO PARA SISTEMAS HUMEDOS:

¢ NO instale rociadores secos Serie FL/VSI en ningin codo roscado, acoplamiento de rosca por rosca o
accesorio que interfiera con la penetracién de las roscas. La entrada del rociador Serie FL/VS1 NO DEBE
llegar al fondo del accesorio. Utilice una conexién de muestra para confirmar que el montaje es correcto.

e Para garantizar un flujo expedito durante la operacion, el rociador Serie FL/VS1 se debe instalar en una
conexion que impida que el agua y los residuos se acumulen en la entrada del rociador seco.

En un espacio con calefaccion, si una parte del rociador seco Serie FL/VS1 pasa por un espacio sin calefaccion,
debera instalarse con una caida continua en toda su longitud expuesta desde la pared interna hasta la salida
del rociador seco. No debe haber puntos bajos localizados en la longitud del rociador seco en el espacio sin
calefaccion. Vea el diagrama arriba.

e Compruebe que se mida la longitud del cuerpo expuesta en el espacio con calefaccién y que se mantenga
conforme al cuadro de la pagina 1.
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7.0 MATERIALES DE REFERENCIA

Una curvatura Dos curvaturas Tres curvaturas

2X
Radio de
curvatura
minimo

2X
Radio de
curvatura
minimo

Radio de
curvatura
minimo

Radio de
curvatura
minimo

Radio de
curvatura
Radio de minimo
curvatura
minimo

Radio de
curvatura
minimo

Radio de
curvatura
minimo

Radio de
curvatura
minimo

NOTA

En las curvaturas fuera de plano (tridimensionales), se debe tener cuidado de no aplicar fuerza de torsién en el rociador.
VicFlex™ Valores de carga maxima

Serie FL-DRY/VS1 con soporte de 24"

Longitud Carga total Max. Carga uniforme
pulgadas / mm Ib N Ib/pie lineal N/m lineal
38/965 5.5 24,5 2.8 40,2
50/1270 5.9 26,2 3.0 43,0
58/1473 6.2 27,6 3.1 45,3

Serie FL-DRY/VS1 con soporte de 48"

Longitud Carga total Max. Carga uniforme
pulgadas / mm Ib N Ib/pie lineal N/m lineal
38/965 6.8 30,2 1.7 24,8
50/1270 7.2 32,0 1.8 26,2
58/1473 75 334 1.9 274

La carga total se define como la suma de los pesos de lo siguiente:
e Rociador Serie DRY-SC/VS1
e [E| conjunto de soporte (cualquier modelo de soporte Victaulic del tamafio asociado correspondiente)

ASTM C 635: Capacidades de transporte de carga del sistema de suspension (extracto)

Longitud efectiva Min. Carga uniforme permitida
Sistema de suspension ft/m Ib/pie lineal N/m lineal
Ligera 5 75,7
Suspension directa Intermedia 12 181
Gruesa 16 241,7

RESUMEN: La clasificacion de trabajo del sistema de suspension directa conforme a ASTM C 635 admite el peso
maximo con agua en el interior del rociador Serie FL-DRY/VS1 y el soporte VicFlex.
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7.0 MATERIALES DE REFERENCIA

'SOAYAY3S3d SOHO3Y3A SOTSOA0L "ANYJINOD JITNYLIIA G20C ©
G202/T0 [ A3Y £L2ZLT  4S SOJ3S S3H0AVIO0Y

o 0z|pe|oA us A ajoiadns us sfejuow [
100v8A000Y uajiwiad einp edey ap A sojsendxs ‘sopipuadsns SOSe.Iola10 SO :ygdA o]11s3
T00S9A087Y 87 ,
|ejow A elapew ap |eyund o ejengiA ‘sojep ap S0JJUSd ap SOSeLORI) :GgA 0113s3
100S89A0rCY 74
TSAYEA08YY 87
sopipuadsns efa} ap soyds} ‘uopie) A oynSuew ap ajueg|o) gA o113s3
TSAVEAOrCY 74
€£9A90V08YY fic14 .
sopipuadsns efe} ap soyds} ‘0320 sjues|o) :ggA o11is3
€£9A80V0reY ¢4
0004Yv418rY fic14
sopipuadsns efa} ap soyos} ‘opesjodws sjued|o) :ZzgA o113s3
0004v41¥eY 74
ATS000000Y — elapeuw A |ejow ap engIA 0 [ejund 1 gA oJ1is3
o dmemgompId ] efes Jod sapodos g) sele 31|NeJOIA BZ3ld | BPIPIN | "BpIPSW BPED 8p pephued k| Jeoyioadsy
e epejoidwion opipad ap efoy e 1epuely @ (ef M G) sele) | ,N d1nepIp Id | BPIPAN pIp p p pepn | i 3 :S3140d0S 3d NOQIJJ3T13S

louajue sezaid ap ugroeingiuod
©] & Sealjuap! Sauoldedlydadsa
U0 S3I0PEId0I 3P |ejo]

‘opesedas Jod sepipuan sede|
“0LLO01D J0J0d 8J8Jed
*90d7 A SpA Jod opeqoide A op1oouodal OAljeuls)|e OjuBIWLISeAal A ‘N 4
AN Jod opeqoide UQISOLI0D B| B 8]UB)SISaI OJUBILIISOADY “B|gepIXoul
01908 9P S2I0PaJJ||aC LS U0 3|qIUOdSIP 09S 0GZ-OA OJUSILLNSAARY €

*J0Pa08|[3GWIS UIS ‘0}NdQ =
10pa23||aqWa dp OPeqRdY A 0JUBIWNSAARY 0GZ-OA =
10pEIO0) 8P OPEGEOR U0D B|qIUodSIp 0[S 0}NJQ = d J0}09))e0 2

"0lN2Q = d J0108)8(Q U0D sejqiuodsip ON T

9|gepixoul
0J92Yy 048U
uo opejuld =
412 0pNOSa
us ‘oynoQ =
opejuid a|gepixoul Do TP1/40 98C =
0}noQ = 0190y (0106 VY) 1 0IBoN = 00 €6/4, 00C = O}No0 =
uopiel .86 = oouelg = ¢209¢-0N = 00 6//40 GLT = |eJale| paled
Aoun3uep = .06 = 8|qepixoul 1(0T06 V) Jepugisy = 00 89/40 GGT = [ejuoz|oH = 1dSg wwi Gg =
opesjodw3 = .8€ = 0Jo0y = odue|g = M9G=1v opidey = 00 £G/40 GET = aues|og = LdN.T= GEA=4€ WXBIOIN =¥
3|qixal}
10pada||laquia lopeidos | Jopadajlaqus Jopeldoa
ap oji3s3 1ap pnyiSuo] |ap opeqedy | ap sopeqedy ) 103084 ejsandsay einjesadwa) 10393]33@ uoIXxauo) ojis3 ase|)

v

v

v

v v

v

v

v

14

1€ v

*sopeJedas sole[nwioy ua Jipad agap as ugldeInSiyu0d epe) "010edsa SeW BYIS98U IS SOLBINWIOL SBW BPRUY "81uaingIs ejge] g] U Oun Bped ap Bpeasap pepiued e A

pnySuo| | BQLIOST "SOIUBWIBIOUI SO A 0gNn [9p PNIIBUO)| B| Bnblewus QN "8lusIngIs 0ipend [ap

se| uod ezeld ap 081PYO |9 8IN31U0D :¥Z3ld 3 091d0I 3A YOAYHUNDIINOD

S319YNYOLIY NOS ON @nb ouenuwiioy (@ us sopedlyoadse S009S SaI0peloos so| Jeidwod 0ydady

'S319V130NYO IN

‘|eysod 031pod/diz

0348 40avid0y 30 0didid

L euny "A0id/ope)ls3
:ejanbn3 ‘pepniy
:1od Jeiaug
:opipad ap N :uoI22311q
:opipad |9p eyoaq :2IqWON
'V YVIAN3G

30 0lvININYO4

o 3@..-0\/

© 2025 Victaulic Company. Todos los derechos reservados.

10.91-SPA 9374 Rev Q Actualizado a 04/2025

25

victaulic.com


http://www.victaulic.com/en/
http://www.victaulic.com/en/

victaulic.com

7.0 MATERIALES DE REFERENCIA (CONTINUACION)

29.01: Términos y condiciones de venta Victaulic
|-VICFLEX: Cuaderno de instalacién in situ

Responsabilidad del usuario en la seleccion e idoneidad del producto Derechos de propiedad intelectual
El usuario es el responsable ultimo de determinar la idoneidad de los productos Ninguna declaracién acerca del uso de materiales, productos, servicios o disefios
Victaulic para una aplicacion de uso final, conforme a la normativa de la implica, de manera directa o por interpretacion, la cesién de alguna licencia asociada
industria, las especificaciones del proyecto, asi como los datos publicados por a patentes o0 a derechos de propiedad intelectual de Victaulic o alguna de sus
Victaulic sobre prestaciones, mantenimiento y seguridad, ademéas de todas las empresas afiliadas, ni constituye recomendacion de uso de dichos materiales,
advertencias e instrucciones de instalacién. Nada de este ni de cualquier otro productos, servicios o disefios de una manera que vulnere cualquier otra patente o
documento, ni ninguna recomendacion, consejo u opinién verbal de ningin derecho de propiedad intelectual. Los términos “Patentado” o “Pendiente de patente”
empleado de Victaulic puede alterar, variar, suplantar ni hacer renunciar a se refieren a patentes de disefio o uso o a aplicaciones de articulos y/o métodos de
ninguna de las condiciones habituales de venta, de la Gufa de instalacién uso en EE. UU. y/o en otros paises. Victaulic y todas las demés marcas Victaulic son
ni de este descargo de Victaulic Company. marcas comerciales o marcas registradas de Victaulic Company y/o de sus filiales,
en EE. UU. y/o en otros paises.
Instalacién
Consulte y siga siempre el Manual de Instalacion de Victaulic o las instrucciones de Nota
instalacion del producto que esté instalando. En cada paquete de productos Victaulic Todos los productos que lleven la marca Victaulic son fabricados por Victaulic
vienen manuales con los datos completos de instalacién y montaje. También puede 0 segun las especificaciones de Victaulic. Todos los productos se deben
descargarlos en formato PDF de nuestra pagina web www.victaulic.com. instalar tnicamente de acuerdo con las instrucciones de instalacion de
Victaulic correspondientes. Victaulic se reserva el derecho de cambiar las
Garantia especificaciones, disefio y equipamiento estandar de sus productos sin por
Para mas informacién, consulte el capitulo de garantias de la Lista de Precios o ello incurrir en obligacion alguna.

contacte con Victaulic.
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